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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 7972006
2006 m. geguzés 22 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1785/2003 dél ryziy importo tvarkos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 36
straipsnj ir 37 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),
kadangi:

(1) 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1785/2003 dél bendro ryZiy rinkos organizavimo (%)
10 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad importuojant |
Bendrija arba eksportuojant i§ Bendrijos bet kuriuos
minéto reglamento 1 straipsnyje iSvardytus produktus
reikia pateikti importo arba eksporto licencijas. Siekiant
verslo subjektams taikomos tvarkos supaprastinimo,
turéty bati leidZiama nukrypti nuo prievolés pateikti
importo licencija, kai ji nebiitina administruojant tam
tikra ryziy importg. Todél reikéty leisti Komisijai nukrypti
nuo $ios prievolés.

(2)  Tarybos sprendimu 2004/617[EB (})  patvirtintame
Europos bendrijos ir Indijos susitarime pasikei¢iant lais-
kais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj dél nuolaidy
ryziams, numatyty Bendrijos CXL priede, pridétame prie
1994 m. GATT, pakeitimo (¥, numatyta, kad tam
tikroms Basmati tipo lukstenty ryziy veisléms, kuriy
kilmés 3alis yra Indija, taikomas nulinis muitas.

(3)  Tarybos sprendimu 2004/618/EB (°) patvirtintame
Europos bendrijos ir Pakistano susitarime pasikei¢iant
laiskais pagal 1994 m. GATT XXVII straipsnj dél
nuolaidy ryziams, numatyty Bendrijos CXL priede, pridé-
tame prie 1994 m. GATT, pakeitimo (°), numatyta, kad

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

(» OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 247/2006 (OL L 42, 2006 2 14, p. 1).

() OLL 279, 2004 8 28, p. 17. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2005/476/EB (OL L 170, 2005 7 1, p. 67).

() OLL 279, 2004 8 28, p. 19.

(®) OL L 279, 2004 8 28, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2005/476/EB.

() OL L 279, 2004 8 28, p. 25.

)

tam tikroms Basmati tipo lukstenty ryZiy veisléms, kuriy
kilmeés $alis yra Pakistanas, taikomas nulinis muitas.

Tarybos  sprendimu  2005/476/EB (/)  patvirtintame
Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susita-
rime pasikeiciant laiSkais dél lukstentiems ryZiams
taikomy muity apskai¢iavimo metodo (%), nustatomas
muito, taikomo KN kodu 1006 20 zymimy lukstenty
ryziy importui, apskaiciavimo ir periodiko nustatymo
mechanizmas.

Tarybos  sprendimu  2004/953/EB (°)  patvirtintame
Europos bendrijos ir Tailando susitarime pasikeiciant lais-
kais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i3
dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL
saraSe numatytas ryziams taikomas lengvatas (1) nusta-
tomas muito, taikomo KN kodu 1006 30 Zymimy
visiskai nulukstenty ir i§ dalies nulukStenty ryziy
importui, apskaiciavimo ir periodisko nustatymo mecha-
nizmas ir numatoma, kad KN kodu 1006 40 00 Zymimy
skaldyty ryziy importui taikomas muitas yra 65 EUR uZ
tong.

Keturiuose minétuose sprendimuose Komisijai numatoma
galimybé nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 1785/2003,
kad bity visapusisSkai taikomi minéti susitarimai. Nukr-
ypti leidzian¢ios nuostatos taikomos véliausiai iki 2006
m. birzelio 30 d.

Todél reikéty pritaikyti Reglamento (EB) Nr. 1785/2003
nuostatas dél muito nustatymo jvairiems ryZziy tipams,
kuriems taikomi minéti susitarimai.

Kad Basmati ryziams bty galima taikyti nulinj importo
muita, jie turi priklausyti susitarimuose nurodytai veislei.
Siekiant jsitikinti, kad taikant nulinj muitg importuoti
Basmati ryziai atitinka Sias charakteristikas, Komisija
turéty priimti konkrecias taisykles.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1785/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti. Kad verslo subjektai bty garan-
tuoti, kad $i nauja importo tvarka bus pradéta taikyti
pasibaigus laikinos tvarkos taikymui, tokj dalinj pakei-
timg reikéty taikyti nuo 2006 m. liepos 1 d.,

L L 170, 2005 7 1, p. 67.
L L 170, 2005 7 1, p. 69.
L L 346, 2005 12 29, p. 24.
L L 346, 2005 12 29, p. 26.
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003 i§ dalies keiciamas taip:

1)

10 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,la  Tuo atveju, kai administruojant tam tikra ryZiy
importg, importo licencija néra batina, Komisija 26
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali nukrypti nuo $io
straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje numatytos prievolés.”;

11 straipsnio 2 dalis ibraukiama;

jterpiami Sie straipsniai:

»11a straipsnis

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, importo muitg
uz KN 1006 20 kodu zymimus lukstentus ryZius Komisija
nustato per desimt dieny po kiekvieno atitinkamo referen-
cinio laikotarpio pabaigos:

a) 30 EUR uz tong vienu i§ Siy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryZziy importas per visus
prekybos metus, kurie ka tik baigési, nepasieké 3
dalies pirmoje pastraipoje nurodyto metinio referen-
cinio kiekio, sumazinto 15 %,

— kai nustatoma, kad lukStenty ryziy importas per
pirmuosius 3eSis prekybos mety ménesius nepasieké
3 dalies antroje pastraipoje nurodyto dalinio referen-
cinio kiekio, sumazinto 15 %;

b) 42,5 EUR uzZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryziy importas per visus
prekybos metus, kurie kg tik baigési, vir§ija 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodytg metinj referencinj kieki,
sumazintg 15 %, bet nevir$ija to paties metinio refe-
rencinio kiekio, padidinto 15 %,

— kai nustatoma, kad lukStenty ryziy importas per
pirmuosius $esis prekybos mety ménesius virsija 3
dalies antroje pastraipoje nurodytg dalinj referencinj
kiekj, sumazinta 15 %, bet nevirsija to paties dalinio
referencinio kiekio, padidinto 15 %;

¢) 65 EUR uz tong vienu i§ Siy atvejy:

— kai nustatoma, kad lukstenty ryziy importas per visus
prekybos metus, kurie kg tik baigési, virija 3 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta metinj referencinj kiekj,
padidintg 15 %,

— kai nustatoma, kad lukstenty ryZiy importas per
pirmuosius 3esis prekybos mety ménesius virSija 3
dalies antroje pastraipoje nurodytg dalinj referencinj
kieki, padidinta 15 %.

Komisija nustato taikoma muita tik tada, jeigu dél paskaicia-
vimy, atlikty taikant Sios dalies nuostatas, reikia ta muitg
keisti. Iki naujo taikytino muito nustatymo yra taikomas
anks¢iau nustatytas muitas.

2. ApskaiCiuojant 1 dalyje nurodyta importg atsizvel-
giama | KN 1006 20 kodu Zymimy lukstenty ryZiy kieki,
dél kurio pagal 10 straipsnio 1 dalj buvo iSduotos importo
licencijos per atitinkamg referencinj laikotarpj, iSskyrus 11b
straipsnyje nurodytas Basmati ryziy importo licencijas.

3. 2005-2006 prekybos metams metinis referencinis
kiekis yra 437 678 tony. Sis kiekis yra didinamas 6 000
tony per metus 2006-2007 ir 2007-2008 prekybos
metams.

Dalinis referencinis kiekis kiekvieniems prekybos metams
sudaro puse pirmoje pastraipoje nurodyto metinio referen-
cinio kiekio.

11b straipsnis

Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, KN 1006 20 17 ir
KN 1006 20 98 kodais Zymimoms Basmati lukstenty ryziy
veisléms, nurodytoms Illa priede, taikomas nulinis importo
muitas Komisijos 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
nustatytomis salygomis.

11c straipsnis

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, importo muitg
uz KN 1006 30 kodu Zymimus i§ dalies nulukstentus ar
visiSkai nulukstentus ryzius Komisija nustato per desimt
dieny po kiekvieno atitinkamo referencinio laikotarpio
pabaigos:
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a) 175 EUR uzZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiskai
nulukstenty ryziy importas per visus praéjusius
prekybos metus virsija 387 743 tonas,

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiSkai
nulukstenty ryZiy importas per pirmuosius $esis
prekybos mety ménesius virSija 182 239 tonas;

b) 145 EUR uZ tong vienu i§ $iy atvejy:

— kai nustatoma, kad i§ dalies nuluksStenty ir visiskai
nulukstenty ryziy importas per visus praéjusius
prekybos metus nevirsija 387 743 tony,

— kai nustatoma, kad i§ dalies nulukstenty ir visiSkai
nulukStenty ryziy importas per pirmuosius Seis
prekybos mety ménesius nevirsija 182 239 tony.

Komisija nustato taikomg muitg tik tada, jeigu dél paskaicia-
vimy, atlikty taikant $ios dalies nuostatas, reikia tg muitg
keisti. Tki naujo taikytino muito nustatymo yra taikomas
anksCiau nustatytas muitas.

2. Apskai¢iuojant 1 dalyje nurodytg importg atsizvel-
giama | KN 1006 30 kodu Zymimy i§ dalies nulukstenty
ar visiSkai nulukstenty ryziy kiekj, dél kurio pagal 10
straipsnio 1 dalj buvo i§duotos importo licencijos per atitin-
kamg referencinj laikotarpj.

11d straipsnis

Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, KN 1006 40 00
kodu Zymimy skaldyty ryZiy importo muitas yra 65 EUR
uZ tona.%

4) jterpiamas Sis priedas:

Ja PRIEDAS
11b straipsnyje nurodytos Basmati ryZiy veislés

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)
Type-3 (Dehradun)*.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 798/2006
2006 m. geguzés 30 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés ikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2006 m. geguZzés 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas TreCiosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 93,9
204 37,5
999 65,7
0707 00 05 052 107,3
999 107,3
0709 90 70 052 92,2
999 92,2
0805 10 20 204 38,1
220 34,2
388 69,7
624 52,0
999 48,5
080550 10 388 83,1
528 53,4
999 68,3
0808 10 80 388 109,8
400 126,4
404 100,2
508 79,3
512 85,9
524 88,5
528 89,4
720 86,0
804 108,1
999 97,1
0809 20 95 052 227,5
999 227,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 799/2006
2006 m. geguzés 30 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1168/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Austrijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1168/2005 (%) buvo
pradétas nuolatinis konkursas dél Austrijos intervencinés
agentiiros saugomy 121 525 t kukuriizy perpardavimo
vidaus rinkoje.

(2)  Atsizvelgiant | dabarting padétj rinkoje, reikéty padidinti
kukurizy kieki, kurj Austrijos intervenciné agentiira
nuolatinio konkurso tvarka parduoda vidaus rinkoje, iki
211 705 tony.

(3)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1168/2005.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1168/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnyje Zzodziai ,121 525 tong“ pakeiCiami ZodZiais
»211 705 tonas".

2) Priedo pavadinime Zodziai ,121 525 tong“ pakei¢iami
zodziais ,211 705 tonas“.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 11542005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 188, 2005 7 20, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1992/2005 (OL L 320,
2005 12 18, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 800/2006
2006 m. geguzés 30 d.

kuriuo atidaroma penéjimui skirty jauny jaufiy importo tarifiné kvota ir nustatomas jos
administravimas (2006 m. liepos 1 d.-2007 m. birzelio 30 d.)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

4)

PPO CXL nuolaidy s3rase prasoma, kad Bendrija atidaryty
meting 169 000 penéjimui skirty jauny jauciy importo
tarifing kvota. Taciau pasibaigus deryboms, po kuriy
buvo sudarytas Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimas pasikeiciant laiSkais pagal 1994 m.
Bendrojo susitarimo dél tarify ir prekybos (GATT) (3,
patvirtinto Tarybos sprendimu 2006/333/EB (%), XXIV:6
ir XXVIII straipsnius, Bendrija jsipareigojo jtraukti i tvar-
karastj visoms valstybéms naréms skirta Sios importo
kvotos koregavima.

I$samiose $ios tarifinés kvotos tvarkymo taisyklése tiks-
linga nustatyti, kaip nuo 2006 m. liepos 1 d. iki 2007 m.
birzelio 30 d. turimas kiekis baty tinkamai skirstomas
per visus metus pagal Reglamento (EB) Nr. 1254/1999
32 straipsnio 4 dalj.

Atsizvelgiant | biisimg Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
Europos Sajunga sutarties jsigaliojima, nepaZeidziant
sutarties 39 straipsnio ir siekiant, kad $iy Saliy subjektai
galéty pradéti naudotis Sia kvota nuo jstojimo dienos,
kvotos laikotarpis turi biiti padalytas j du trumpesnius
laikotarpius, o pagal 3ig kvota paskirtas kiekis paskirstytas
per $iuos laikotarpius laikantis tradiciniy Bendrijos ir $aliy
tiekéjy prekybos modeliy ir nevirSijant Sios kvotos.

Siekiant numatyti vienodas galimybes gauti kvotas ir
uztikrinant pelninga paraiSkoje nurodytg galvijy kiekj,

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 124, 2006 5 11, p. 15.
() OL L 124, 2006 5 11, p. 13.

kiekvienoje paraiskoje importo licencijai gauti turi bati
atsizvelgiama | maziausig ir didZiausia galvijy skaiciy.

Sickiant iSvengti spekuliacijos, kvotose numatytais
kiekiais gali naudotis tik tie subjektai, kurie gali jrodyti,
kad i§ tiesy uZsiima didelés apimties importo i§ treciyjy
Saliy veikla. Atsizvelgiant i tai ir siekiant uztikrinti veiks-
minga paskirstyma, i§ atitinkamy prekybininky turi bati
reikalaujama jrodyti, kad nuo 2005 m. geguzés 1 d. iki
2006 m. balandzio 30 d. jie importavo maziausiai 50
galvijy, nes 50 galvijy gali biiti laikoma pelninga partija.

Siekiant, kad baty galima patikrinti, ar atitinkami $ie
kriterijai, paraiSkos turi bati pateikiamos toje valstybéje
naréje, kurioje importuotojas yra jrasytas | PVM registra.

Siekiant uzkirsti kelig spekuliacijai, galimybé pasinaudoti
kvota neturi bati suteikta importuotojams, kurie nuo
2006 m. sausio 1 d. nebeprekiavo gyvais galvijais, o
licencijos neturi biti perleidziamos.

Reikia numatyti, kad kiekiai, kuriems gali bati pateiktos
paraiskos iSduoti licencijas, blty paskirti praéjus svars-
tymo laikotarpiui ir, jei reikia, pritaikius bendra paskirs-
tymo koeficientg.

Tokia tvarka turi bati palaikoma naudojant importo
licencijas. Todél turi biiti nustatytos paraisky pateikimo
ir paraiSkose bei licencijose pateikiamos informacijos
taisyklés, jei reikia, papildant tam tikras 1995 m. birzelio
26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1445/95 dél
importo ir eksporto licencijy taikymo galvijienos sekto-
riuje taisykliy, panaikinan¢io Reglamentg (EEB) Nr.
2377/80 (%), ir 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000, nustatancio bendrasias issa-
mias taisykles dél importo ir eksporto licencijy bei
iSankstinio nustatymo  sertifikaty sistemos taikymo
zemés tkio produktams (%), nuostatas arba nuo jy nuk-

rypstant.

() OL L 143, 1995 6 27, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).

(°) OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 410/2006 (OL L 71, 2006 3 10,
p. 7).
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(10)  Patirtis rodo, kad siekiant tvarkingai paskirstyti kvotas,
reikia patikrinti, ar nominalus licencijos turétojas tikrai
uzsiima importo veikla. Todél toks importuotojas turi
aktyviai dalyvauti perkant, vezant ir importuojant atitin-
kamus galvijus. Todél vienas i§ svarbiausiy reikalavimy,
susijusiy su uZstatu uZ licencija, turi bati pateikti
jrodymus apie tokios veiklos vykdyma pagal 1985 m.
liepos 22 d. Komisijos reglamenta (EEB) Nr. 2220/85,
nustatantj bendras isamias taisykles dél uZzstaty sistemos
taikymo Zemés tkio produktams (!).

(11)  Siekiant uztikrinti griezta pagal kvota importuojamy
gyviiny statistiniy duomeny kontrole, Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 8 straipsnio 4 dalyje nustatytas leistinasis
nuokrypis neturi biiti taikomas.

(12) Taikant $ig tarifing kvotg bitina veiksmingai tikrinti, j
kokia konkrecia paskirties vieta veZami importuojami
gyvinai. Dél to gyviinai turéty bati penimi importo licen-
cija i§davusioje valstybéje naréje.

(13)  Turi bati pateiktas uzstatas, uztikrinantis, kad ne maziau
kaip 120 dieny gyviinai bus penimi paskirtuose gamybos
vienetuose. Uzstato dydis nustatomas i§ bendrojo muity
tarifo muito atémus sumazinta muitg, taikoma atitin-
kamy gyviiny i8leidimo j laisva apyvarta dieng.

(14)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Tarifiné kvota, kurig sudaro 24 070 jauni jauciai, skirti
penéti Bendrijoje, Zymimi 0102 9005, 0102 9029 arba
0102 90 49 KN kodais, atidaroma 2006 m. liepos 1 d.-
2007 m. birzelio 30 d. laikotarpiui.

Tarifinés kvotos eilés numeris yra 09.4005.

2. Importo muitas, taikomas pagal Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytg tarifing kvota, yra 16 % ad valorem pridéjus
582 EUR uZ neto tona.

Si pirmojoje pastraipoje numatyta muito norma taikoma tik tuo
atveju, jei importuoti gyviinai ne maziau kaip 120 dieny bus
penimi importo licencijag iSdavusioje valstybéje naréje.

3. 1 dalyje nurodytas kiekis paskirstomas taip:

(") OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 673/2004 (OL L 105, 2004 4 14,

p. 17).

a) 12035 gyvi galvijai 2006 m. liepos 1 d.—2006 m. gruodZio
31 d. laikotarpiu;

b) 12 035 gyvi galvijai 2007 m. sausio 1 d.—2007 m. birZelio
30 d. laikotarpiu.

4. Jeigu per 3 dalies a punkte minétg laikotarpj | pateiktas
paraiskas licencijai jtrauktas kiekis yra mazesnis nei tuo laiko-
tarpiu turimas kiekis, likusi $io laikotarpio kiekio dalis bus
pridéta prie kiekio, turimo 3 dalies b punkte nurodytu laiko-
tarpiu.

2 straipsnis

1. Paraiskos teikéjai turi teis¢ j 1 straipsnyje nurodyta kvota,
jeigu jie yra fiziniai arba juridiniai asmenys ir paraisky importo
licencijoms gauti pateikimo metu kompetentingoms atitinkamy
valstybiy nariy institucijoms pateikia jrodyma, kad nuo 2005 m.
geguzés 1 d. iki 2006 m. balandzio 30 d. jie yra importave ne
maziau kaip 50 galvijy, Zymimy 0102 90 KN kodu.

2007 m. sausio 1 d. isigaliojus Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
sutarciai, $iy Saliy subjektai galés pradyti importo licencijy Sios
kvotos antruoju trumpuoju laikotarpiu turimiems kiekiems, kaip
nurodyta 1 straipsnio 3 dalies b punkte, jeigu jie nuo 2005 m.
geguzés 1 d. iki 2006 m. balandzio 30 d. importavo maziausiai
50 galvijy, Zymimy 0102 90 KN kodu.

Pareiskéjai turi bati registruoti nacionaliniais PYM mokétojais.

2. Importas jrodomas tik vienu biidu — pateikiant i§leidimo |
laisva apyvartg muitinés dokumentg, kuris yra muitinés tinkamai
patvirtintas ir kuriame atitinkamas pareiskéjas yra nurodytas
kaip gavéjas.

Valstybés narés gali priimti kompetentingy institucijy tinkamai
patvirtintas pirmojoje pastraipoje nurodyty dokumenty kopijas.
Jeigu tokios kopijos yra priimamos, valstybés narés apie
kiekviena pareiskéja turi pranesti, kaip nurodyta 3 straipsnio
5 dalyje.

3. Subjektai, kurie 2006 m. sausio 1 d. nebevykdé preky-
binés veiklos su tre¢iosiomis Salimis galvijienos sektoriuje, neturi
teisés pateikti paraiska.

4. Imoné, jsteigta sujungus keletg jmoniy, i§ kuriy kiekviena
turgjo referencinius importo kiekius, atitinkanc¢ius maziausius
1 dalyje nurodytus kiekius, gali naudoti $iuos importo kiekius
savo paraiSkai pagristi.
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3 straipsnis

1. Paraiskos importo licencijoms gauti gali bati pateiktos tik
toje valstybéje naréje, kurioje pareiskéjas yra registruotas PVM
mokeétoju.

2. Paraiskos importo licencijoms gauti  kiekvienam

1 straipsnio 3 dalyje nurodytam laikotarpiui:

a) turi apimti ne maziau kaip 50 gyvuliy;

b) negali apimti daugiau nei 5 % nustatyto kvotos kiekio.

Jeigu paraiskose nurodytas kiekis virsija kiekij, nurodytg pirmo-
sios pastraipos b punkte, j virSijama kiekj neatsizvelgiama.

3. Paraiska laikotarpiui, nurodytam 1 straipsnio 3 dalies
a punkte, pateikiama per desimt darbo dieny po $io reglamento
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Paraiska importo licencijai gauti 1 straipsnio 3 dalies b punkte
nurodytam laikotarpiui pateikiama per desimt Sio laikotarpio
darbo dieny.

4. Vienas pareiskéjas kiekvienam 1 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytam laikotarpiui gali pateikti tik vieng paraiska. Jei tas pats
pareiskéjas pateikia daugiau kaip vieng paraiska, né viena to
pareiskéjo paraiska nepriimama.

5. Patikrinusios pateiktus dokumentus, valstybés narés ne
veliau kaip per penkias darbo dienas nuo paraisky pateikimo
termino pabaigos siuncia Komisijai pareiskéjy saras, ju adresus
ir prasomus kiekius.

Visi prane$imai, jskaitant prane§imus, kad paraisky negauta,
siun¢iami faksu arba el. pastu, uZpildZius 1 priede nustatyta
forma tuo atveju, jei paraiSky buvo pateikta.

4 straipsnis

1.  Atsizvelgdama | prane$img, kaip nustatyta 3 straipsnio
5 dalyje, Komisija kuo grei¢iau nusprendzia, koks paraiskose
praSomas kiekis gali bati skirtas.

2. Jeigu 3 straipsnyje minimose paraiskose prasoma didesnio
kiekio nei tam laikotarpiui numatytas kiekis, Komisija nustato
vienoda paskirstymo koeficient, kuris taikomas prasomiems
kiekiams.

Jei, nustatytu badu pritaikius pirmojoje pastraipoje nurodyta
paskirstymo koeficients, vienai paraiskai tenka maZziau negu
50 galvijy, numatyta kiekj atitinkamos valstybés narés burty
keliu suteikia teise importuoti partijomis po 50 galvijy. Jei
likes kiekis yra mazesnis negu 50 galvijy, jis vis tiek laikomas
viena partija.

3. Komisijai nusprendus, kad paraiSkas galima priimti, licen-
cijos i§duodamos kuo greiciau.

5 straipsnis

1. Importo licencijos i§duodamos paraiska pateikusio
subjekto vardu.

2. Licencijos paraiskoje ir licencijose nurodoma $i informa-
cija:

a) 8 langelyje — kilmés 3alis;

b) 16 langelyje — vienas ar keli i§ $iy Kombinuotosios nomen-
klatiiros kody: 0102 90 05, 0102 90 29 arba 0102 90 49;

¢) 20 langelyje — kvotos uzsakymo numeris (09.4005) ir vienas
i$ patvirtinimy, nurodyty II priede.

6 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000
9 straipsnio 1 dalies, pagal §j reglamentg i§duodamos importo
licencijos néra perleidZziamos ir suteikia teises pagal tarifines
kvotas tik tuomet, jei yra iSduodamos tuo paciu vardu ir adresu,
kurie kartu pateiktoje isleidimo j laisvg apyvarta muitinés dekla-
racijoje nurodyti kaip gavéjo duomenys.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1445/95
3 straipsnio, importo licencijos galioja 180 dieny nuo faktinés
jy i8davimo dienos, kaip apibréZta Sio reglamento 4 straipsnio 3
dalyje. Importo licencijos nebegalioja po 2007 m. birZelio 30 d.

3. Importo licencijos uZstatas yra 15 EUR uz galvijg, ir ji
pareiskéjas pateikia kartu su paraiska gauti licencija.

4. I3duotos licencijos galioja visoje Bendrijoje.

5. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 50 straipsnio 1 dalj
visas Bendrojo muity tarifo muitas, taikytinas muitinés deklara-
cijos dél isleidimo | laisva apyvartg priémimo dieng, surenkamas
uz visus kiekius, kurie buvo importuoti virsijjant importo licen-
cijoje nurodytus kiekius.
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6.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 III
antrastinés dalies 4 skirsnio nuostaty, uZstatas graZinamas tik
jrodzius, kad nominalus licencijos turétojas komerciskai ir logis-
tiskai atsako uZ atitinkamy galvijy pirkima, vezima ir isleidimo j
laisva apyvarta formalumy atlikimg. [rodymui turi bati patei-
kiami bent $ie dokumentai:

a) komercinés saskaitos faktiiros originalas arba patvirtinta jos
kopija, kuriag nominalaus turétojo vardu i§davé pardavéjas
arba jo atstovas, isisteige treciojoje eksporto Salyje, ir nomi-
nalaus turétojo mokéjimo jrodymas arba neatSaukiamo
dokumentinio akredityvo pardavéjo naudai jrodymas;

b) vaztaraitis arba tam tikrais atvejais atitinkamy galvijy veZimo
sausuma arba oru dokumentas, sudarytas nominalaus turé-
tojo vardu;

¢) jrodymas, kad prekés buvo deklaruotos isleidimui | laisvg
apyvartg, nurodant nominalaus turétojo, kaip gavéjo, pavadi-
nimg (varda) ir adresg.

7 straipsnis

1. Importuodamas galvijus, importuotojas pateikia jrodymus,
kad:

a) rastu jsipareigojo per vieng ménesj informuoti licencija ida-
vusios valstybés narés kompetentinga institucija apie kj ar
tikius, kuriuose jauni galvijai bus penimi;

b) valstybés narés kompetentingai institucijai pateiké uZstatg,
nustatyta III priede kiekvienam reikalavimus atitinkan¢iam
KN kodui. Kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 2220/85
20 straipsnio 2 dalyje, svarbiausias reikalavimas yra tas,
kad importuoti galvijai biity penimi toje valstybéje naréje
ne maziau kaip 120 dieny nuo isleidimo | laisva apyvarta
muitinés deklaracijos priémimo dienos.

2. I&skyrus force majeure atvejus, 1 dalies b punkte nurodytas
uZstatas grazinamas, jeigu valstybés narés kompetentingai insti-
tucijai pateikiami jrodymai, kad jauni galvijai:

a) buvo penimi tikyje arba tkiuose, nurodytuose vadovaujantis
1 dalimi;

b) nebuvo paskersti nepasibaigus 120 dieny laikotarpiui nuo jy
importo dienos; arba

¢) nepasibaigus minétam laikotarpiui buvo paskersti dél su svei-
kata susijusiy priezasCiy arba nudvésé dél ligos arba nelai-
mingo atsitikimo.

Pateikus minétus jrodymus, uZstatas nedelsiant grazinamas.

Taliau jei nesilaikoma 1 dalies a punkte nurodyto termino,
uzstatas, kuris turi bati grazintas, sumaZinamas:

— 15% ir
— 2% nuo likusios sumos uz kiekvieng pradelstg dieng.
NegraZzintos sumos konfiskuojamos ir pasilickamos kaip muitai.

3. Jei per 180 dieny nuo importo dienos 2 dalyje nurodyti
jrodymai nepateikiami, uZstatas konfiskuojamas ir pasilickamas
kaip muitas.

Taciau jei minéti jrodymai pateikiami ne per pirmojoje pastrai-
poje numatytas 180 dieny, o per 6 ménesius po to, kai pasi-
baigia minétas 180 dieny laikotarpis, konfiskuota suma, atémus
15 % uiZstato sumos, grazinama.

8 straipsnis

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, taikomi Reglamentai
(EB) Nr. 1291/2000 ir (EB) Nr. 1445/95.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

EK faksas: (322) 292 17 34
El. pastas: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Reglamento (EB) Nr. 800/2006 taikymas

Eilés Nr. 09.4005

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA — GD AGRI D.2 — RINKOS PRIEMONIU [GYVENDINIMAS

PARAISKA IMPORTO LICENCIJAI GAUTI

Data: Kvotos laikotarpis

Valstybé naré:

Pareiskéjas Kiekis

ke o (1 2
PareiSkejo numeris (1) () (asmenvardis (pavadinimas) ir adresas) (vnt)

I§ viso:

(1) Nenutriikstamas numeravimas.
(%) Pagal 2 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pateiktas paraitkas pazymeékite ZvaigZdute.

Valstybé naré: Fakso Nr.

Tel. Nr.:

EL pastas:
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ispany kalba:
ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

— pranciizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

— vengry kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

II PRIEDAS
5 straipsnio 2 dalies ¢ punkte pateikti patvirtinimai
,Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n® 800/2006]“
,Zivi byci s zivou védhou nepievysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizeni (ES) ¢ 800/2006)"

,Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 800/2006)"

,Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 800/2006)"

,Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (mairus (EU) nr 800/2006)

»Zavta fooedn pe Papog Lovtog mou dev umepPaiver ta 300 kg ava kegaki, mpog maxuvon [kavoviopog
(EK) aptd. 800/2006°

,Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening (Regulation
(EC) No 800/2006)"

,Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a l'engraissement
[Reglement (CE) n® 800/2006]¢

,Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso [regolamento
(CE) n. 800/2006]"

Jaunbulli nobaro$anai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 800/2006)*

LPenéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Regla-
mentas (EB) Nr. 800/2006)°

,Legfeljebb 300 kg egyedi él6tomegi él6 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljdra (800/2006/EK
rendelet)”

,Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening
(EG) nr. 800/2006)°

,Zywe miode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe (rozporza-
dzenie (WE) nr 800/2006)"

,Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabeca, para engorda [Regu-
lamento (CE) n.° 800/2006]"

,Zivé mladé bycky, ktorych zivd hmotnost nepresahuje 300 kg na kus, uréené na vykrm [nariadenie
(ES) ¢ 800/2006]*

,Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teZa ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
st. 800/2006)¢

,Lihotettaviksi tarkoitettuja elavid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintddn 300 kg/eldin (asetus
(EY) N:o 800/2006)°

,Levande handjur av notkreatur som véger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG) nr 800/2006)¢
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III PRIEDAS

UZSTATY SUMOS

Penéji?gl‘\; iljgs)jauaai Suma (EUR) uz galvija
010290 05 28
0102 90 29 56
0102 90 49 105
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 801/2006
2006 m. geguzés 30 d.

i§ dalies keiCiantis Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1384/2005 dél nuolatiniu konkursu numatyto
eksportui skirty mieZiy, saugomy Vengrijos intervencinés agentiiros, kiekio

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

1

Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2131/93 (% yra nusta-
tytos intervenciniy agentfiry saugomy griiddy pardavimo
tvarka ir salygos.

Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 13842005 (}) prade-
damas nuolatinis konkursas dél 60 323 tony Vengrijos
intervencinés agentfiros saugomy mieZziy eksporto.

Vengrija prane$é¢é Komisijai apie savo intervencinés agen-
tiros ketinimg padidinti 88 652 tony kiekj, dél kurio
eksporto vykdomas konkursas. Atsizvelgiant i situacijg
rinkoje Vengrijos prasyma reikéty patenkinti.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1384/2005.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1384/2005 2 straipsnis yra pakei¢iamas

»2 straipsnis

Konkursas vyksta dél maksimalaus 148 975 tony mieZiy,
eksportuotiny | trecigsias Salis, iSskyrus Albanija, Buvusiaja
Jugoslavijos Respublika Makedonija, Bosnijg ir Hercegoving,
Bulgarija, Kanadg, Kroatija, Jungtines Amerikos Valstijas, Lich-
tensteina, Meksikg, Rumunijg, Serbija ir Juodkalnijg (*) bei
Sveicarijg, kiekio.

(*) Iskaitant Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d.

Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1244.%.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 749/2005 (OL L 126,
2005 5 19, p. 10).

() OL L 220, 2005 8 25, p. 27. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1522/2005 (OL L 245,
2005 9 21, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 802/2006
2006 m. geguzés 30 d.

nustatantis Thunnus ir Euthynnus genties Zuvims taikomus perskai¢iavimo koeficientus

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 104/2000 dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiros
produkty rinky organizavimo (!), ypa¢ j jo 26 straipsnio 3
dalj,

kadangi:

(1) 1982 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 3510/82, nustatantis Thunnus ir Euthynnus genties
Zuvims taikomus perskai¢iavimo koeficientus (%), buvo
keletg karty i§ esmés kei¢iamas (}). Siekiant aiskumo ir
racionalumo minétas reglamentas turéty buti kodifi-
kuotas.

(2) Kiekvienais metais nustatoma konservy pramonei skirty
Thunnus ir Euthynnus genties Zuvy Bendrijos gamintojo
kaina.

(3)  Taip pat reikia nustatyti perskaiciavimo koeficientus,
taikomus jvairiy risiy, dydziy ir pateikimy Thunnus ir
Euthynnus genties Zuvims.

(4) Siame reglamente numatytos  priemonés  atitinka
Zvejybos produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Perskai¢iavimo koeficientai, taikomi jvairiy rasiy, dydziy ir
pateikimy Thunnus ir Euthynnus genties Zuvims, nustatomi I
priede.

2 straipsnis
Reglamentas (EEB) Nr. 3510/82 yra panaikinamas.
Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §
reglamentg, ir skaitomos pagal III priede pateikta atitikmeny
lentele.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

() OLL 17, 2000 1 21, p. 22. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 368, 1982 12 28, p. 27. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 3899/92 (OL L 392,
1992 12 31, p. 24).

() Zr. 1l pried.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

I. Jvairioms tuny rii§ims taikomi perskaiciavimo koeficientai

Rusis Perskaiciavimo koeficientas
A. Geltonuodegiai tunai (Thunnus albacares):
— kurie sveria daugiau kaip 10 kg 1,0
— kurie sveria ne daugiau kaip 10 kg 0,78
B. Baltieji tunai (Thunnus alalunga) 1,40
C. Pelamidés (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 0,62
D. Kitos rusys 0,75

II. Perskai¢iavio koeficientai, taikomi kiekvienai 1 dalyje nurodytai raiSiai pagal pavidaly

Pavidalas Perskaiciavimo koeficientas
A. Sveiki 1
B. Iidarinéti ir be Ziauny 1,14
C. Kiti 1,24
II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniais pakeitimais

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3510/82
(OL L 368, 1982 12 28, p. 27)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3940/87 Tik priedo VII punktas
(OL L 373, 1987 12 31, p. 6)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3971/89
(OL L 385, 1989 12 30, p. 35)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3899/92
(OL L 392, 1992 12 31, p. 24)
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III PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 3510/82 Sis reglamentas

1 straipsnis 1 straipsnis

— 2 straipsnis

2 straipsnis 3 straipsnis
Priedas [ priedas
— Il priedas

— Il priedas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 803/2006
2006 m. geguzés 30 d.

nukrypstantis nuo Reglamento (EEB) Nr. 1915/83 dél tam tikry i$samiy apskaitos tvarkymo
igyvendinimo taisykliy, siekiant nustatyti Zemés iikio valdy pajamas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1965 m. birzelio 15 d. Tarybos reglamentg
Nr. 79/65/EEB, sukuriantj Zemés tikio valdy pajamy ir dkinés
veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklg Europos ekonominéje
bendrijoje ('), ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

() Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1915/83 (?) 3 straipsnyje
nustatyta, kad nuo 2005 ataskaitiniy mety rysiy palai-
kymo jstaiga ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo atitin-
kamy ataskaitiniy mety pabaigos Komisijai pateikia visas
tikiy ataskaitas.

(2)  Tikslinga iSimties tvarka 2005 ataskaitiniams metams
nustatyti Belgijai ilgesnj duomeny pateikimo termina,
kad i valstybé naré galéty baigti atnaujinti informaciniy

technologijy sistema, naudojama tvarkant apskaitos
duomenis, renkamus siekiant nustatyti Zemés dkio
valdy pajamas.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Ben-
drijos Gkiy apskaitos duomeny tinklo komiteto
nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 1915/83 3 straipsnio
2005 ataskaitiniams metams Belgijos rysiy palaikymo istaiga
pateikia tkiy ataskaitas ne véliau kaip praéjus 18 ménesiy
nuo ataskaitiniy mety pabaigos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint3 diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

(") OL 109, 1965 6 23, p. 1859/65. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 660/2004 (OL
L 104, 2004 4 8, p. 97).

() OL L 190, 1983 7 14, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1192/2005 (OL L 194,
2005 7 26, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 804/2006
2006 m. geguzés 30 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, isskyrus melasg, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Komisijos reglamente (EB) Nr.
770/2006 (4.

2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3

dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje ivardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. geguzés 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 30 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,

p- 5).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

L L 170, 2005 7 1, p. 35.

0)
(4 OL L 134, 2006 5 20, p. 21.

[e)e)
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2006 m. geguzés 31 d.

(EUR)
KN kodas Reprezente%c'iné kaina uz 100 kg neto Papild'o.mo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (%) 31,32 1,89
17011190 () 31,32 587
17011210 (Y) 31,32 1,76
17011290 (%) 31,32 5,44
1701 91 00 () 35,41 7,53
17019910 (3 35,41 3,71
17019990 (3 35,41 3,71
170290 99 () 0,35 0,31

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(%) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. geguzés 29 d.

jgyvendinantis Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantis
Sprendimg 2005/930/EB

(2006/379/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, 2) ABOUD, Maisi (dar Zinomas kaip Sveicary Abderrah-

mane), gimes 1964 10 17 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir
atsizvelgdama j 2001 m. gruodzio 27 d. Reglamentg (EB) Nr. ir al-Hijra narys)
25802001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su tero-

rizmu (1), ypac i jo 2 straipsnio 3 dali, 3) AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (dar Zinomas kaip ABU

OMRAN; dar Zinomas kaip AL-MUGHASSIL, Ahmed
] Ibrahim), gimes 1967 6 26 Qatif-Bab al Shamal,
kadangi: Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis
(1) 2005 m. gruodzio 21 d. Taryba priémé Sprendima
2005/930/EB, jgyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 4) AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes Al
2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy Thsa, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis
tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantj Sprendimga

2005/848EB (2). 5) AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimes
1966 10 16 Tarut, Saudo Arabija; Saudo Arabijos
(2) Buvo nuspresta patvirtinti atnaujintg asmeny, grupiy ir pilietis

organizacijy, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr.

2580/2001, sqrasa, 6) ARIOUA, Azzedine, gimes 1960 11 20 Costantine

(Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

NUSPRENDE:
1 straipsnis 7) ARIOUA, Kamel (dar Zinomas kaip Lamine Kamel),
gimes 1969 8 18 Costantine (AlZyras) (al-Takfir ir al-
Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje pateiktas Hijra narys)

sarasas pakei¢iamas taip:

8) ASLL, Mohamed (dar Zinomas kaip Dahmane
Mohamed), gim¢s 1975 5 13 Ain Taya (Alzyras) (al-
1) ABOU, Rabah Naami (dar Zinomas kaip Naami Hamza; Takfir ir al-Hijra narys)
dar zinomas kaip Mihoubi Faycal; dar Zinomas kaip
Fellah Ahmed; dar Zinomas kaip Dafri Rémi Lahdi),
gimes 1966 2 1 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra 9) ASLL Rabah, gimes 1975 5 13 Ain Taya (Alzyras) (al-
narys) Takfir ir al-Hijra narys)

»1. Asmenys

(') OL L 344, 2001 12 28, p. 70. Reglamentas su paskutiniais pakei- . o .
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1957/2005 (OL 10) ATWA, Al (dﬁr ZInomas kaip BOUSLIM, Ammar
L 314, 2005 11 30, p. 16). Mansour; dar Zinomas kaip SALIM, Hassan Rostom),

() OL L 340, 2005 12 23, p. 64. Libanas, gimes 1960 m. Libane; Libano pilietis
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11) DARIB, Noureddine (dar Zinomas kaip Carreto; dar 25) SISON, Jose Maria (dar Zinomas kaip Armando Liwanag,

12

—

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

zinomas kaip Zitoun Mourad), gimes 1972 2 1 Alzyre
(al-Takfir ir al-Hijra narys)

DJABALIL, Abderrahmane (dar Zinomas kaip Touil),
gimes 1970 6 1 Alzyre (al-Takfir ir al-Hijra narys)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (dar Zinomas kaip AL-
HOURI, Ali Saed Bin Ali; dar Zinomas kaip EL-HOUR,
Ali Saed Bin Ali), gimes 1965 7 10 arba 1965 7 11 El
Dibabiya, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

FAHAS, Sofiane Yacine, gimes 1971 9 10 Alzyre
(Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

IZZ-AL-DIN, Hasan (dar Zinomas kaip GARBAYA,
AHMED; dar Zinomas kaip SA-ID; dar Zinomas kaip
SALWWAN, Samir), Libanas, gimes 1963 m. Libane,
Libano pilietis

LASSASSI, Saber (dar Zinomas kaip Mimiche), gimes
1970 11 30 Constantine (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra

narys)

MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar Zinomas kaip AL
Salem; dar Zinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin
Adballah; dar Zinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; dar Zinomas kaip WADOOD, Khalid Adbul),
gimes 1965 4 14 arba 1964 3 1 Pakistane, paso Nr.
488555

MOKTAR], Fateh (dar zinomas kaip Ferdi Omar), gimes
1974 12 26 Hussein Dey (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra

narys)

MUGHNIYAH, Imad Faiz (dar Zinomas kaip MUGH-
NIYAH, Imad Fayiz), HIZBALLAH vyresnysis Zvalgybos
karininkas, gimes 1962 12 7 Tayr Dibba, Libanas,
paso Nr. 432298 (Libanas)

NOUARA, Farid, gimes 1973 11 25 Alzyre (Alzyras) (al-
Takfir ir al-Hijra narys)

RESSOUS, Hoari (dar zinomas kaip Hallasa Farid), gimes
1968 9 11 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

SEDKAOUI, Noureddine (dar Zinomas kaip Nounou),
gimes 1963 6 23 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

SELMANI, Abdelghani (dar Zinomas kaip Gano), gimes
1974 6 14 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

SENOUCI, Sofiane, gimes 1971 4 15 Hussein Dey
(Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

26)

dar zinomas kaip Joma, vadovaujantis Filipiny komu-
nisty partijai, jskaitant NTA), gimes 1939 2 8 Cabugao,
Filipinai

TINGUALI, Mohammed (dar Zinomas kaip Mouh di
Kouba), gimes 1964 4 21 Blida (Alzyras) (al-Takfir ir
al-Hijra narys)

2. Grupés ir organizacijos

1)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Abu Nidal organizacija (ANO), (dar Zinoma kaip Fatah
Revoliuciné Taryba, Araby revoliucinés brigados,
Juodasis rugséjis® Musulmony socialisty revoliuciné
organizacija)

al-Agsa kankiniy brigada
al-Agsa e.V.
al-Takfir ir al-Hijra

Aum Shinrikyo (dar Zinoma kaip AUM, dar Zinoma kaip
Aum Auksciausioji Tiesa, dar Zinoma kaip Aleph)

Babbar Khalsa

Filipiny komunisty partija, jskaitant Naujg tauty armija
(NTA), Filipinuose, susijusig su Sison Jose Maria C. (dar
zinomas kaip Armando Liwanag, dar Zinomas kaip
Joma, vadovaujantis Filipiny komunisty partijai, jskai-
tant NTA)

Gama'a al-Islamiyya (Islamo grupé), (dar Zinoma kaip
Al-Gama’a al-Islamiyya, IG)

Didysis islamo ryty kariy frontas (IBDA-C)
Hamas (jskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem)
organizacija ,Hizbul Mujahideen” (HM)
Sventosios Zemés paramos ir plétros fondas
Tarptautiné siky jaunimo federacija (TS]JF)
Kahane Chai (Kach)

Khalistano Zindabad pajégos (KZF)

Kurdistano darbininky partija (PKK), (dar Zinoma kaip
KADEK; dar Zinoma kaip KONGRA-GEL)

Tamil Elamo iSlaisvinimo tigrai (TEIT)
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18)

19)

20)
21)
22)

23)

24)

25)

26)

Mujahedin-e Khalq organizacija (MEK arba MKO) (nejs-
kaitant ,Nacionalinés Irano pasiprieSinimo tarybos®
(NIPT) (dar zinoma kaip Nacionaliné Irano islaisvinimo
armija (NLA, MEK karinis sparnas), Irano liaudies Muja-
hidin (ILM), Musulmony iranie¢iy studenty bendruo-
mené)

Nacionaliné islaisvinimo armija (Ejército de Liberacién
Nacional)

Palestinos islaisvinimo frontas (PIF)
Palestinos islamo Jihad (PT))
Palestinos islaisvinimo liaudies frontas (PILF)

Palestinos i$laisvinimo Zmoniy fronto Auks¢iausioji
vadovybé, (dar Zinoma kaip PILF AuksCiausioji vado-
vybé, dar zinoma kaip PILF-AV)

Kolumbijos revoliucinés ginkluotosios pajégos (KRGP)

Revoliuciné liaudies islaisvinimo armija/frontas/partija
(DHKP/C) (dar Zinoma kaip Devrimci Sol (Revoliuciné
kair¢), Dev Sol)

Svieciantis kelias (SL) (Sendero Luminoso)

27) Stichting al Agsa (dar zZinoma kaip Stichting al Aqsa
Nederland, dar Zinoma kaip al Agsa Nederland)

28) Kolumbijos jungtinés savigynos pajégos/grupé (AUC)
(Autodefensas Unidas de Colombia).”

2 straipsnis

Sprendimas 2005/930/EB panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis isigalioja jo paskelbimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguzés 29 d.

Tarybos vardu
Primininkas
M. BARTENSTEIN
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Informacija apie Europos bendrijos ir Indijos susitarimo pasikeiciant laiSkais pagal GATT 1994
XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty EB CXL priede, pridétame prie GATT 1994,
pakeitimo, pridéto prie Tarybos sprendimo Nr. 2004/617/EB, jsigaliojima

Sis susitarimas jsigaliojo 2004 m. rugséjo 1 d.

Informacija apie Europos bendrijos ir Pakistano susitarimo pasikeiciant laiSkais pagal GATT 1994
XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty EB CXL priede, pridétame prie GATT 1994,
pakeitimo, pridéto prie Tarybos sprendimo Nr. 2004/618/EB, jsigaliojima

Sis susitarimas jsigaliojo 2004 m. rugséjo 1 d.

Informacija apie Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo pasikei¢iant laiskais dél

lukStentiems ryZiams taikomy muity apskaiiavimo metodo ir i§ dalies keifiancio Sprendimus

2004/617/EB, 2004/618/EB ir 2004/619/EB, pridedamo prie Tarybos sprendimo Nr. 2005/476/EB,
jsigaliojima

Sis susitarimas jsigaliojo 2005 m. birzelio 30 d.
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS BENDROJI POZICIJA 2006/380/BUSP
2006 m. geguzés 29 d.

atnaujinanti Bendraja pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su
terorizmu ir panaikinanti Bendraja pozicija 2006/231/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 15 ir 34
straipsnius,

kadangi:

(1) 2001 m. gruodzio 27 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovo-
jant su terorizmu (1).

(2) 2006 m. kovo 20 d. Taryba priémé Bendrgja pozi-
cijg 2006/231/BUSP, atnaujinancia Bendraja pozicija
2001/931/BUSP (2).

(3)  Bendrojoje pozicijoje 2001/931/BUSP numatyta reguliari
perZitira.

4 Buvo nuspresta atnaujinti  Bendrosios  pozicijos
2001/931/BUSP prieda ir panaikinti Bendraja pozicija
2006/231/BUSP.

(5)  Laikantis  Bendrosios  pozicijos ~ 2001/931/BUSP
1 straipsnio 4 dalyje nustatyty kriterijy, buvo parengtas
sarasas,

() OL L 344, 2001 12 28, p. 93.

oL
() OL L 82, 2006 3 21, p. 20.

PRIEME $IA BENDRAJA POZICIA:

1 straipsnis
Asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikoma Bendroji pozi-
cija 2001/931/BUSP, sgrasas pateikiamas Sios bendrosios pozi-
cijos priede.

2 straipsnis

Bendroji pozicija 2006/231/BUSP panaikinama.
3 straipsnis
Si bendroji pozicija isigalioja jos priémimo diena.

4 straipsnis

Si bendroji pozicija skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. geguZzés 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BARTENSTEIN



L 144/26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 5 31

PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytas asmeny, grupiy ir subjekty sgrasas (1)

1. ASMENYS

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

ABOU, Rabah Naami (dar Zinomas kaip Naami Hamza; dar Zinomas kaip Mihoubi Faycal; dar Zinomas kaip Fellah
Ahmed; dar Zinomas kaip Dafri Rémi Lahdi), gimes 1966 2 1 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

ABOUD, Maisi (dar Zinomas kaip Sveicary Abderrahmane), gimes 1964 10 17 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir
al-Hijra narys)

* ALBERDI URANGA, Itziar (E.T.A. aktyvistas), gimes 1963 10 7 Durango (Biscay), asmens tapatybés kortelés
Nr. 78.865.693

* ALBISU IRIARTE, Miguel (E.T.A. aktyvistas; Gestoras Pro-amnistia narys), gimes 1961 6 7 San Sebastidn
(Guiptizcoa), asmens tapatybés kortelés Nr. 15.954.596

AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (dar Zinomas kaip ABU OMRAN; dar Zinomas kaip AL-MUGHASSIL, Ahmed
Ibrahim), gimes 1967 6 26 Qatif-Bab al Shamal, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes Al Ihsa, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis
AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimes 1966 10 16 Tarut, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

* APAOLAZA SANCHO, Ivan (ET.A. aktyvistas; K.Madrid narys), gimes 1971 11 10 Beasain (Guiptizcoa), asmens
tapatybés kortelés Nr. 44.129.178

ARIOUA, Azzedine, gimes 1960 11 20 Costantine (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

ARIOUA, Kamel (dar Zinomas kaip Lamine Kamel), gimes 1969 8 18 Costantine (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

ASLI, Mohamed (dar Zinomas kaip Dahmane Mohamed), gim¢s 1975 5 13 Ain Taya (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

ASLI, Rabah, gimes 1975 5 13 Ain Taya (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys

* ARZALLUS TAPIA, Eusebio (E.-T.A. aktyvistas), gimes 1957 11 8 Regil (Guipiizcoa), asmens tapatybés kortelés
Nr. 15.927.207

ATWA, Ali (dar Zinomas kaip BOUSLIM, Ammar Mansour; dar Zinomas kaip SALIM, Hassan Rostom), Libanas,
gimes 1960 m. Libane; Libano pilietis

DARIB, Noureddine (dar Zinomas kaip Carreto; dar Zinomas kaip Zitoun Mourad), gimes 1972 2 1 Alzyre
(al-Takfir ir al-Hijra narys)

DJABALI, Abderrahmane (dar Zinomas kaip Touil), gimes 1970 6 1 Alzyre (al-Takfir ir al-Hijra narys)

* ECHEBERRIA SIMARRO, Leire (E.T.A. aktyvistas), gimes 1977 12 20 Basauri (Bizcay), asmens tapatybés kortelés
Nr. 45.625.646

* ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso (E.T.A. aktyvistas), gimes 1958 1 10 Plencia (Bizcay), asmens tapatybés
kortelés Nr. 16.027.051

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (dar Zinomas kaip AL-HOURI, Ali Saed Bin Alj; dar Zinomas kaip EL-HOURI, Ali
Saed Bin Ali), gimes 1965 7 10 arba 1965 7 11 El Dibabiya, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

FAHAS, Sofiane Yacine, gimes 1971 9 10 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

* GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko (ET.A. aktyvistas), gimes 1967 4 29 Guernica (Biscay), asmens
tapatybés kortelés Nr. 44.556.097

* IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad (E.T.A. aktyvistas), gimes 1961 4 25 Escoriaza (Navarra), asmens
tapatybés kortelés Nr. 16.255.819

(') Asmenims, grupéms ir subjektams, paZymétiems *, taikomas tik Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 4 straipsnis.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

* IZTUETA BARANDICA, Enrique (E.T.A. aktyvistas), gimes 1955 7 30 Santurce (Biscay), asmens tapatybés kortelés
Nr. 14.929.950

1ZZ-AL-DIN, Hasan (dar Zinomas kaip GARBAYA, AHMED; dar Zzinomas kaip SA-ID; dar Zzinomas kaip
SALWWAN, Samir), Libanas, gimes 1963 m. Libane, Libano pilietis

LASSASSI, Saber (dar Zinomas kaip Mimiche), gimes 1970 11 30 Constantine (AlZyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar Zinomas kaip ALI, Salem; dar Zinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin Adballah;
dar zinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat Nabith; dar Zinomas kaip WADOOD, Khalid Adbul), gimes 1965 4 14
arba 1964 3 1 Pakistane, paso Nr. 488555

MOKTAR], Fateh (dar Zinomas kaip Ferdi Omar), gimes 1974 12 26 Hussein Dey (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

* MORCILLO TORRES, Gracia (E.-T.A. aktyvistas; Kas/Ekin narys), gimes 1967 3 15 San Sebastidn (Guipiizcoa),
asmens tapatybés kortelés Nr. 72.439.052

MUGHNIYAH, Imad Faiz (dar Zinomas kaip MUGHNIYAH, Imad Fayiz), HIZBALLAH vyresnysis Zvalgybos
karininkas, gimes 1962 12 7 Tayr Dibba, Libanas, paso Nr. 432298 (Libanas)

* NARVAEZ GONI, Juan Jests (E.T.A. aktyvistas), gimes 1961 2 23 Pamplona (Navarra), asmens tapatybés kortelés
Nr. 15.841.101

NOUARA, Farid, gimes 1973 11 25 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

* ORBE SEVILLANO, Zigor (E.T.A. aktyvistas; Jarrai/Haika/Segi narys), gimes 1975 9 22 Basauri (Biscay), asmens
tapatybés kortelés Nr. 45.622.851

* PALACIOS ALDAY, Gorka (E-T.A. aktyvistas; K.Madrid narys), gimes 1974 10 17 Baracaldo (Biscay), asmens
tapatybés kortelés Nr. 30.654.356

* PEREZ ARAMBURU, Jon Ifiaki (E.T.A. aktyvistas; Jarrai/Haika/Segi narys), gimes 1964 9 18 San Sebastidn
(Guiptizcoa), asmens tapatybés kortelés Nr. 15.976.521

* QUINTANA ZORROZUA, Asier (ET.A. aktyvistas; K.Madrid narys), gimes 1968 2 27 Bilbao (Biscay), asmens
tapatybés kortelés Nr. 30.609.430

RESSOUS, Hoari (dar Zinomas kaip Hallasa Farid), gimes 1968 9 11 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

* RUBENACH ROIG, Juan Luis (E.T.A. aktyvistas; K.Madrid narys), gimes 1963 9 18 Bilbao (Biscay), asmens
tapatybés kortelés Nr. 18.197.545

SEDKAOUI, Noureddine (dar Zinomas kaip Nounou), gimes 1963 6 23 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)
SELMANI, Abdelghani (dar Zinomas kaip Gano), gimes 1974 6 14 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)
SENOUCI, Sofiane, gimes 1971 4 15 Hussein Dey (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

SISON, Jose Maria (dar Zinomas kaip Armando Liwanag, dar Zinomas kaip Joma, vadovaujantis Filipiny komu-
nisty partijai, jskaitant NTA), gimes 1939 2 8 Cabugao, Filipinai

TINGUALI, Mohammed (dar Zinomas kaip Mouh di Kouba), gimes 1964 4 21 Blida (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

* URANGA ARTOLA, Kemen (E.T.A. aktyvistas; Herri Batasuna/E.H/Batasuna narys), gimes 1969 5 25 Ondarroa
(Biscay), asmens tapatybés kortelés Nr. 30.627.290

* VALLEJO FRANCO, Iiiigo (ET.A. aktyvistas), gimes 1976 5 21 Bilbao (Biscay), asmens tapatybés kortelés
Nr. 29.036.694

* VILA MICHELENA, Fermin (E.T.A. aktyvistas; Kas/Ekin narys), gimes 1970 3 12 Irin (Guiptizcoa), asmens
tapatybés kortelés Nr. 15.254.214
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2. GRUPES IR ORGANIZACIJOS

1. Abu Nidal organizacija (ANO), (dar Zinoma kaip Fatah Revoliuciné Taryba, Araby revoliucinés brigados, ,Juodasis
rugséjis“ Musulmony socialisty revoliuciné organizacija)

2. al-Aqsa kankiniy brigada

3. al-Aqsa eV.

4. al-Takfir ir al-Hijra

5. * Antiimperalistinés teritorinés grupés (Nuclei Territoriali Antimperialisti)

6. * Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini — Occasionalmente Spettacolare

7. * Ginkluotos grupés uz komunizma (Nuclei Armati per il Comunismo)

8. Aum Shinrikyo (dar Zinoma kaip AUM, dar Zinoma kaip Aum AuksCiausioji Tiesa, dar Zinoma kaip Aleph)
9. Babbar Khalsa

10. * Kovos pries kapital, kaléjimus, kal¢jimy prizitirétojus ir kaléjimy kameras skyrius (CCCCC — Cellula Contro
Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle)

11. Filipiny komunisty partija, jskaitant Nauja tauty armija (NTA), Filipinuose, susijusia su Sison Jose Maria C. (dar
zinomas kaip Armando Liwanag, dar Zinomas kaip Joma, vadovaujantis Filipiny komunisty partijai, jskaitant NTA)

12. * Nuolatiné Airijos respublikony armija (NARA)

13. * Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad[Basky tévyné ir laisvé (ET.A.) (Sios organizacijos yra E.T.A. tero-
ristinés grupés dalys: K.a.s., Xaki, Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistia, Askatasuna, Batasuna (dar Zinoma
kaip Herri Batasuna, dar Zinoma kaip Euskal Herritarrok)

14. Gama'a al-Islamiyya (Islamo grupeé), (dar Zinoma kaip al-Gama'a al-Islamiyya, IG)
15. Didysis islamo ryty kariy frontas (IBDA-C)

16. * Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre/Antifaistinés pasiprieSinimo grupés ,Rugséjo pirmoji“
(GRAP.O)

17. Hamas (jskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem)

18. organizacija ,Hizbul Mujahideen“ (HM)

19. Sventosios Zemés paramos ir plétros fondas

20. Tarptautiné siky jaunimo federacija (TSJF)

21. * Tarptautinis solidarumas (Solidarieta Internazionale)

22. Kahane Chai (Kach)

23. Khalistano Zindabad pajégos (KZF)

24. Kurdistano darbininky partija (PKK), (dar Zinoma kaip KADEK; dar Zinoma kaip KONGRA-GEL)
25. Tamil Elamo iSlaisvinimo tigrai (TEIT)

26. * Lojalisty savanoriy pajégos (LSP)

27. Mujahedin-e Khalq organizacija (MEK arba MKO) (nejskaitant ,Nacionalinés Irano pasipriesinimo tarybos“ (NIPT)
(dar Zinoma kaip Nacionaliné Irano islaisvinimo armija (NLA, MEK Kkarinis sparnas), Irano liaudies Mujahidin (ILM),
Musulmony iranieciy studenty bendruomeng)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

44,

45.

46.

47.

48.

Nacionaliné i§laisvinimo armija (Ejército de Liberacién Nacional)
* Orange savanoriai (OS)

Palestinos islaisvinimo frontas (PIF)

Palestinos islamo Jihad (PT))

Palestinos islaisvinimo liaudies frontas (PILF)

Palestinos islaisvinimo Zmoniy fronto Auksciausioji vadovybé, (dar Zinoma kaip PILF AuksCiausioji vadovybé, dar
zinoma kaip PILF-AV)

* Tikroji IRA

* Kovojancios komunisty partijos kiirimo raudonosios brigados (Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista
Combattente)

* Raudonosios rankos gynéjai (RRG)

Kolumbijos revoliucinés ginkluotosios pajégos (KRGP)

* Revoliucinis branduolys/Epanastatiki Pirines

* Revoliuciné organizacija ,Lapkricio 17-0ji*/Dekati Evdomi Noemvri

Revoliuciné liaudies islaisvinimo armija/frontas/partija (DHKP/C) (dar Zinoma kaip Devrimci Sol (Revoliuciné kair¢),
Dev Sol)

Svieciantis kelias (SL) (Sendero Luminoso)

Stichting al Agsa (dar Zinoma kaip Stichting al Aqsa Nederland, dar Zinoma kaip al Agsa Nederland)
* Liepos dvidesimt pirmosios brigada (Brigata XX Luglio)

* Olsterio gynybos asociacija/Olsterio laisvés kovotojai (OGA/OLK)

Kolumbijos jungtinés savigynos pajégos/grupé (AUC) (Autodefensas Unidas de Colombia)

* Revoliucinés proletariskosios iniciatyvos padalinys (Nucleo di Iniziativa Proletaria Rivoluzionaria)

* Proletariskosios iniciatyvos padalinys (Nuclei di Iniziativa Proletaria)

* Neoficiali anarchisty federacija (F.A.L — Federazione Anarchica Informale)
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